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annettu 13.1.2023, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 täydentämisestä 

sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen hyväksymisen sekä tiettyjen pidettävien 

maaeläinten sukusolujen ja alkioiden unionin sisäisiin siirtoihin sovellettavien 

jäljitettävyyttä ja eläinterveyttä koskevien vaatimusten osalta annetun delegoidun 

asetuksen (EU) 2020/686 muuttamisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 
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PERUSTELUT 

1. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN TAUSTA 

Tarttuvista eläintaudeista sekä tiettyjen eläinterveyttä koskevien säädösten muuttamisesta ja 

kumoamisesta 9 päivänä maaliskuuta 2016 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksessa (EU) 2016/429 (”eläinterveyssäännöstö”)1, vahvistetaan eläinten välillä tarttuvien 

ja eläimestä ihmiseen tarttuvien eläintautien ehkäisemistä ja torjuntaa koskevat säännöt, 

mukaan lukien sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen rekisteröintiä ja hyväksymistä koskevat 

säännöt sekä unionin sisällä tapahtuvia sukusolujen ja alkioiden siirtoja koskevat 

eläinterveysvaatimukset. Lisäksi siinä siirretään komissiolle valta hyväksyä delegoiduilla 

säädöksillä sääntöjä, joilla täydennetään tiettyjä kyseisen asetuksen muita kuin keskeisiä osia. 

Komissio on vahvistanut tällaisia sääntöjä Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 

2016/429 täydentämisestä sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen hyväksymisen sekä tiettyjen 

pidettävien maaeläinten sukusolujen ja alkioiden unionin sisäisiin siirtoihin sovellettavien 

jäljitettävyyttä ja eläinterveyttä koskevien vaatimusten osalta 17 päivänä joulukuuta 2019 

annetussa komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/6862.  

Kyseisen asetuksen täytäntöönpanon aikana useat jäsenvaltiot ja sidosryhmät ilmoittivat, että 

sukusolujen ja alkioiden alan viimeaikaisen kehityksen ja erikoistumisen vuoksi 

alkionkeruuryhmien määritelmään olisi sisällytettävä myös ryhmät, jotka keräävät ja 

käsittelevät ainoastaan hedelmöittymättömiä munasoluja. Määritelmää ja siihen liittyviä 

artikloja olisi sen vuoksi muutettava siten, että ne kattavat tällaiset ryhmät. 

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 19 artiklassa säädetään poikkeuksesta, joka koskee 

siemennesteen keräysasemien välillä siirrettäviin luovuttajana toimiviin nauta-, sika-, 

lammas-, vuohi- ja hevoseläimiin sovellettavia eläinterveysvaatimuksia. Jäsenvaltioiden ja 

sidosryhmien kokemukset kyseisen artiklan täytäntöönpanosta ovat osoittaneet, että 

virkaeläinlääkärien osallistumiseen liittyy oikeudellista epävarmuutta. Artiklaa 19 olisi sen 

vuoksi selvennettävä. 

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 36 artiklassa vahvistetaan unionin sisällä tapahtuvia 

koirien ja kissojen sukusolujen ja alkioiden siirtoja koskevat eläinterveysvaatimukset, joilla 

pyritään pääasiassa torjumaan raivotautia ja edistämään Echinococcus multilocularis -loisen 

vastaisten ennaltaehkäisevien eläinterveyttä koskevien toimenpiteiden noudattamista. 

Jäsenvaltiot ja sidosryhmät ovat kyseenalaistaneet näiden vaatimusten asianmukaisuuden ja 

oikeasuhteisuuden. Koska Maailman eläintautijärjestön (WOAH) asiaa koskevat 

kansainväliset standardit eivät sisällä vastaavia vaatimuksia, delegoidun asetuksen (EU) 

2020/686 36 artikla ja siihen liittyvät osiot sitä seuraavissa artikloissa, jotka koskevat koirien 

ja kissojen sukusolujen ja alkioiden jäsenvaltioiden välisten siirtojen virallista todentamista ja 

niistä ilmoittamista, olisi poistettava. 

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 täytäntöönpanon aikana useat jäsenvaltiot ja 

sidosryhmät ilmoittivat erilaisista sikaeläinten testaukseen liittyvistä teknisistä ja seurantaan 

liittyvistä ongelmista. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 asianomaisia osia olisi 

muutettava uusimpien tieteellisten tietojen ja WOAH:n kansainvälisten standardien 

mukaisesti. 

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liitteessä III vahvistetaan täydentäviä 

eläinterveysvaatimuksia ja teknisiä yksityiskohtia, jotka koskevat antibioottien lisäämistä 

siemennesteeseen, mukaan lukien niiden pakollinen lisääminen nauta- ja sikaeläinten 

                                                 
1 EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1. 
2 EUVL L 174, 3.6.2020, s. 1. 
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siemennesteeseen. Nämä vaatimukset ovat tällä hetkellä WOAH:n kansainvälisten 

standardien mukaisia, mutta kyseisiä standardeja ollaan parhaillaan muuttamassa, jotta 

antibioottien käyttö olisi vapaaehtoista, joustavampaa ja maltillista. Sama suuntaus on 

havaittavissa tieteellisestä kirjallisuudesta ja sidosryhmiltä saaduissa tiedoissa. Näin ollen 

asiaa koskevat vaatimukset olisi yhtenäistettävä ja niistä olisi tehtävä vapaaehtoisia. 

Sen jälkeen, kun delegoitu asetus (EU) 2020/686 oli julkaistu Euroopan unionin virallisessa 

lehdessä, siinä huomattiin joitakin sisällöllisiä virheitä. Oikeusvarmuuden ja selkeyden vuoksi 

kyseiset virheet olisi oikaistava. 

2. SÄÄDÖKSEN HYVÄKSYMISTÄ EDELTÄNEET KUULEMISET 

Tätä delegoitua asetusta käsiteltiin asiantuntijaryhmän kokouksissa 14 päivänä lokakuuta 

2021 ja 1 päivänä heinäkuuta 2022. Delegoidun asetuksen luonnos toimitettiin myös 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Kumpikaan niistä ei esittänyt huomautuksia. 

Säädösluonnoksen pääkohdat esiteltiin erilaisille sidosryhmille ja niistä keskusteltiin eläinten 

terveyttä käsittelevän neuvoa-antavan toimikunnan kokouksen puitteissa 28 päivänä 

lokakuuta 2022. 

Lisäksi sidosryhmiltä kerättiin delegoidun asetuksen luonnosta koskevia huomautuksia 

sääntelyn parantamiseen pyrkivän palautemekanismin kautta 11 päivän marraskuuta ja 9 

päivän joulukuuta 2022 välisenä aikana. Huomautuksia saatiin 10, joista suurin osa oli 

peräisin nimettömiltä sidosryhmiltä, jotka vastustavat Yhdysvalloista unionin markkinoille 

tulevia muuntogeenisiä elintarvikkeita, joten ne eivät ole asian kannalta merkityksellisiä. 

Lisäksi komissio sai Copa-Cogecalta sähköpostitse kirjallisen ehdotuksen, joka ei ollut asian 

kannalta merkityksellinen ja selvitettiin Copa-Cogecan kanssa. Komissio ei ole muuttanut 

luonnosta näiden huomautusten perusteella. 

Useiden sidosryhmien sekä kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa 

järjestettiin lukuisia keskusteluja ja kokouksia, joissa käsiteltiin delegoidun säädöksen 

luonnoksen tarkoituksen ja sisällön kannalta merkityksellisiä seikkoja. 

3. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN OIKEUDELLINEN SISÄLTÖ 

Tämä delegoitu asetus on määrä hyväksyä asetuksen (EU) 2016/429 ja erityisesti sen 160 

artiklan 1 ja 2 kohdan, 162 artiklan 4 kohdan ja 164 artiklan 2 kohdan puitteissa. 
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) …/…, 

annettu 13.1.2023, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 täydentämisestä 

sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen hyväksymisen sekä tiettyjen pidettävien 

maaeläinten sukusolujen ja alkioiden unionin sisäisiin siirtoihin sovellettavien 

jäljitettävyyttä ja eläinterveyttä koskevien vaatimusten osalta annetun delegoidun 

asetuksen (EU) 2020/686 muuttamisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon tarttuvista eläintaudeista sekä tiettyjen eläinterveyttä koskevien säädösten 

muuttamisesta ja kumoamisesta (”eläinterveyssäännöstö”) 9 päivänä maaliskuuta 2016 

annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/4291 ja erityisesti sen 

160 artiklan 1 ja 2 kohdan, 162 artiklan 4 kohdan ja 164 artiklan 2 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Asetuksessa (EU) 2016/429 vahvistetaan eläinten välillä tarttuvien ja eläimestä 

ihmiseen tarttuvien eläintautien ehkäisemistä ja torjuntaa koskevat säännöt, mukaan 

lukien sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen rekisteröintiä ja hyväksymistä koskevat 

säännöt sekä unionin sisällä tapahtuvia sukusolujen ja alkioiden siirtoja koskevat 

jäljitettävyys- ja eläinterveysvaatimukset. Lisäksi asetuksessa (EU) 2016/429 

siirretään komissiolle valta hyväksyä delegoiduilla säädöksillä sääntöjä, joilla 

täydennetään tiettyjä kyseisen asetuksen muita kuin keskeisiä osia. 

(2) Komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/6862 vahvistetaan täydentävät säännöt 

sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen hyväksymisestä, sukusoluja ja alkioita 

koskevista kirjaamis- ja jäljitettävyysvelvoitteista sekä tiettyjen pidettävien 

maaeläinten sukusolujen ja alkioiden unionin sisällä tapahtuviin siirtoihin 

sovellettavista eläinterveys- ja todentamisvaatimuksista.  

(3) Tässä asetuksessa vahvistettuja sääntöjä tarvitaan täydentämään asetuksen (EU) 

2016/429 IV osan I osaston 5 luvussa vahvistettuja sääntöjä siltä osin kuin on kyse 

jäljitettävyys- ja eläinterveysvaatimuksista ja eläinterveyttä koskevista 

todentamisvaatimuksista, joita sovelletaan tiettyjen pidettävien maaeläinten 

sukusolujen ja alkioiden lähetysten siirtoihin unionin sisällä, jotta voidaan estää 

tarttuvien eläintautien leviäminen unionissa tällaisten tuotteiden välityksellä. 

(4) Säännöt ovat sisällöllisesti sidoksissa toisiinsa, ja monia niistä on tarkoitus soveltaa 

yhdessä. Yksinkertaisuuden ja avoimuuden vuoksi sekä sääntöjen soveltamisen 

                                                 
1 EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1. 
2 Komission delegoitu asetus (EU) 2020/686, annettu 17 päivänä joulukuuta 2019, Euroopan parlamentin 

ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 täydentämisestä sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen 

hyväksymisen sekä tiettyjen pidettävien maaeläinten sukusolujen ja alkioiden unionin sisäisiin siirtoihin 

sovellettavien jäljitettävyyttä ja eläinterveyttä koskevien vaatimusten osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 

1). 
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helpottamiseksi ja niiden moninkertaistumisen välttämiseksi säännöt olisikin 

vahvistettava yhdessä säädöksessä eikä useissa erillisissä säädöksissä, joissa on useita 

ristiviittauksia ja päällekkäisyyksien vaara. 

(5) Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 täytäntöönpanon aikana useat jäsenvaltiot ja 

sidosryhmät ilmoittivat, että sukusolujen ja alkioiden alan viimeaikaisen kehityksen ja 

erikoistumisen vuoksi alkionkeruuryhmän määritelmään olisi sisällytettävä myös 

ryhmä, joka kerää ja käsittelee ainoastaan hedelmöitymättömiä munasoluja. 

Määritelmää ja siihen liittyviä vaatimuksia olisi sen vuoksi muutettava siten, että ne 

kattavat tällaisen ryhmän. 

(6) Sukusolujen ja alkioiden käsittelypaikat saavat suorittaa muitakin käsittelyjä kuin 

siemennesteen sukupuolilajittelua. Käsiteltyjen tuotteiden jäljitettävyyden vuoksi 

täydentävät jäljitettävyysvaatimukset, joita on aiemmin sovellettu ainoastaan 

sukupuolilajiteltuun siemennesteeseen, olisi ulotettava koskemaan kaikkia käsiteltyjä 

tuotteita. 

(7) Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 19 artiklassa säädetään poikkeuksesta, joka 

koskee siemennesteen keräysasemien välillä siirrettäviin luovuttajana toimiviin nauta-, 

sika-, lammas-, vuohi- ja hevoseläimiin sovellettavia eläinterveysvaatimuksia. 

Jäsenvaltioiden ja sidosryhmien kokemukset kyseisen artiklan täytäntöönpanosta ovat 

osoittaneet, että virkaeläinlääkärien osallistumisasteeseen liittyy oikeudellista 

epävarmuutta. Kyseistä artiklaa olisi sen vuoksi selvennettävä. 

(8) Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 36 artiklassa vahvistetaan unionin sisällä 

tapahtuvia koirien ja kissojen sukusolujen ja alkioiden siirtoja koskevat 

eläinterveysvaatimukset, joilla pyritään pääasiassa torjumaan raivotautia ja edistämään 

Echinococcus multilocularis -loisen vastaisten ennaltaehkäisevien eläinterveyttä 

koskevien toimenpiteiden noudattamista. Jäsenvaltiot ja sidosryhmät ovat 

kyseenalaistaneet näiden vaatimusten asianmukaisuuden ja oikeasuhteisuuden. Koska 

Maailman eläintautijärjestön (WOAH) asiaa koskevat kansainväliset standardit eivät 

sisällä vastaavia vaatimuksia, delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 36 artikla ja siihen 

liittyvä sanamuoto vaatimuksissa, jotka koskevat koirien ja kissojen sukusolujen ja 

alkioiden jäsenvaltioiden välisten siirtojen virallista todentamista ja niistä 

ilmoittamista, olisi poistettava. 

(9) Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liitteessä II olevassa 2 osassa vahvistetaan 

luovuttajana toimivia sikaeläimiä koskevat täydentävät eläinterveysvaatimukset. 

Kyseisessä liitteessä olevan 2 osan I luvun 1 kohdan c alakohdan iv alakohdan 

mukaisesti eläimet, joiden tulos sikojen lisääntymishäiriö- ja 

keuhkotulehdusoireyhtymä -viruksen aiheuttaman tartunnan varalta tehdyissä testeissä 

on positiivinen, on välittömästi poistettava karanteenitiloista. Jäsenvaltiot ja 

sidosryhmät ovat kyseenalaistaneet tämän vaatimuksen oikeasuhteisuuden nykyisiin 

diagnoosimenetelmiin liittyvien tieteellisesti osoitettujen ja käytännön vaikeuksien 

valossa. Delegoitua asetusta (EU) 2020/686 olisi muutettava, jotta mahdollistetaan 

erilaisten seurantamenetelmien soveltaminen, kun käytetään erityyppisiä 

diagnoosimenetelmiä epäiltyjen tapausten vahvistamiseksi tai poissulkemiseksi 

komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/6893 mukaisesti. 

                                                 
3 Komission delegoitu asetus (EU) 2020/689, annettu 17 päivänä joulukuuta 2019, Euroopan parlamentin 

ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 täydentämisestä tiettyjen luetteloitujen ja uusien tautien 

seurantaa, hävittämisohjelmia ja taudista vapaata asemaa koskevien sääntöjen osalta (EUVL L 174, 

3.6.2020, s. 211). 
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(10) Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liitteessä II olevassa 2 osassa vahvistetaan 

täydentäviä eläinterveysvaatimuksia, mukaan lukien siemennesteen keräysasemalla 

pidettäville sikaeläimille tehtävä testaus klassisen sikaruton varalta. WOAH:n asiaa 

koskevissa kansainvälisissä standardeissa ei kuitenkaan edellytetä tällaisten eläinten 

testaamista maissa, joissa ei ole ilmoitettu klassisen sikaruton taudinpurkauksista eikä 

rokotettu tätä tautia vastaan viimeisten 12 kuukauden aikana. Sen vuoksi 

siemennesteen keräysasemilla pidettävien sikaeläinten testaus kyseisen taudin varalta 

olisi lopetettava niissä maissa, joissa ei ole ilmoitettu klassisen sikaruton 

esiintymisestä eikä rokotettu sitä vastaan viimeisten 12 kuukauden aikana. 

(11) Viittauksia epitsoottiseen verenvuototautivirukseen olisi muutettava, jotta ne 

vastaisivat muissa unionin säädöksissä olevia viittauksia kyseiseen virukseen ja jotta 

voidaan selventää, että säännöt kattavat kaikki kyseisen viruksen serotyypit. Lisäksi 

epitsoottisen verenvuototautiviruksen aiheuttamaan tartuntaan liittyvissä 

vaatimuksissa olisi noudatettava tiiviimmin WOAH:n kansainvälisiä standardeja, jotta 

mahdollistetaan tartunnanlevittäjistä vapaa kausi valinnaisena ja täydentävänä 

kyseiseen tartuntaan liittyvänä riskinvähentämistoimenpiteenä nauta-, lammas- ja 

vuohieläinten sukusolujen ja alkioiden turvallisen kaupan varmistamiseksi. 

(12) Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liitteessä III vahvistetaan täydentäviä 

eläinterveysvaatimuksia, jotka koskevat antibioottien lisäämistä siemennesteeseen, 

mukaan lukien niiden pakollinen lisääminen nauta- ja sikaeläinten siemennesteeseen. 

Nämä vaatimukset ovat WOAH:n kansainvälisten standardien mukaisia, mutta 

kyseisiä kansainvälisiä standardeja ollaan parhaillaan muuttamassa, jotta antibioottien 

käyttö olisi vapaaehtoista, joustavampaa ja maltillista. Samanlaisia tarpeita on 

havaittavissa tieteellisestä kirjallisuudesta, jäsenvaltioilta ja sidosryhmiltä saaduissa 

tiedoissa. Näin ollen asiaa koskevat vaatimukset olisi yhtenäistettävä ja niistä olisi 

tehtävä vapaaehtoisia. 

(13) Sen jälkeen, kun delegoitu asetus (EU) 2020/686 oli julkaistu Euroopan unionin 

virallisessa lehdessä, siinä huomattiin joitakin merkittäviä virheitä. Oikeudellista 

epävarmuutta on aiheuttanut erityisesti sanamuoto, joka liittyy luvattomien 

henkilöiden siemennesteen keräysasemille ja sukusolujen ja alkioiden 

käsittelypaikkoihin pääsyn estämiseen. Lisäksi tekstissä oleva virheellinen viittaus, 

jota sovelletaan tiettyihin hevoseläinten siemennesteen keräysasemille saapuviin 

hevoseläimiin, muutti tahattomasti vaatimuksia, joiden täyttyminen 

asemaeläinlääkärien on varmistettava. Oikeusvarmuuden ja selkeyden vuoksi kyseiset 

virheet olisi oikaistava. 

(14) Sen vuoksi delegoitua asetusta (EU) 2020/686 olisi muutettava ja oikaistava, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2020/686 seuraavasti: 

1. Kumotaan 1 artiklan 7 kohdan a alakohta; 

2. Korvataan 2 artiklan 12 alakohta seuraavasti: 

”12) ’alkionkeruuryhmällä’ sukusolujen ja alkioiden pitopaikkaa, jonka muodostaa 

ammattilaisista koostuva ryhmä tai rakenne ja jonka toimivaltainen 

viranomainen on 4 artiklan mukaisesti hyväksynyt keräämään, käsittelemään, 

varastoimaan ja kuljettamaan nauta-, sika-, lammas-, vuohi- tai hevoseläinten 
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munasoluja tai in vivo -tuotettuja alkioita, jotka on tarkoitus siirtää toiseen 

jäsenvaltioon; 

3. Korvataan 3 artiklan b alakohta seuraavasti: 

”b) ammattilaisista koostuva ryhmä tai rakenne, jota valvoo ryhmän eläinlääkäri ja 

jolla on pätevyys kerätä, käsitellä ja varastoida nauta-, sika-, lammas-, vuohi- 

tai hevoseläinten munasoluja tai alkioita, kun kyseiselle ryhmälle tai 

rakenteelle haetaan hyväksyntää alkionkeruuryhmänä;”; 

4. Korvataan 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohta seuraavasti: 

”ii) liitteessä I olevan 2 osan 2 kohdassa nauta-, sika-, lammas-, vuohi- tai 

hevoseläinten munasolujen tai alkioiden keruun, käsittelyn, varastoinnin ja 

kuljetuksen osalta;”; 

5. Korvataan 10 artiklan 2 kohta seuraavasti: 

”2. Jos sukusolut ja alkiot käsitellään muussa sukusolujen ja alkioiden pitopaikassa 

kuin sukusolut ja alkiot keräävässä pitopaikassa, sukusolut ja alkiot 

käsittelevän pitopaikan toimijan on täydennettävä 1 kohdassa tarkoitettuja 

tietoja tiedoilla, joista voidaan todeta kyseisen sukusolujen ja alkioiden 

käsittelypaikan yksilöllinen hyväksyntänumero.”; 

6. Korvataan 19 artiklan 2 kohta seuraavasti:  

”2. Toimijat saavat siirtää 1 kohdan johdantolauseessa tarkoitettuja 

luovuttajaeläimiä ainoastaan määräpaikkana olevan siemennesteen 

keräysaseman asemaeläinlääkärin ennakkosuostumuksella.” 

7. Kumotaan 36 artikla; 

8. Muutetaan 39 artikla seuraavasti: 

a) kumotaan 1 kohta; 

b) korvataan 4 kohta seuraavasti: 

”4. Virkaeläinlääkärin on suoritettava 2 ja 3 kohdassa säädetyt tarkastukset ja 

annettava eläinterveystodistus 72 tunnin kuluessa ennen sukusolujen ja 

alkioiden lähetyksen lähettämisajankohtaa.”; 

9. Korvataan 40 artikla seuraavasti: 

”40 artikla 

Eläinterveyden todentamista koskevat vaatimukset, joita sovelletaan 

jäsenvaltioiden välisiin muiden maaeläinten kuin nauta-, sika-, lammas-, vuohi- 

tai hevoseläinten sukusolujen ja alkioiden lähetysten siirtoihin 

Eläinterveystodistusten, jotka koskevat jäsenvaltioiden välisiä suljetuissa 

pitopaikoissa pidettävien muiden maaeläinten kuin nauta-, sika-, lammas-, vuohi- tai 

hevoseläinten taikka heimoihin Camelidae tai Cervidae kuuluvien eläinten 

sukusolujen ja alkioiden lähetysten siirtoja, on sisällettävä ainakin liitteessä IV 

olevassa 2 kohdassa vahvistetut tiedot.”; 

10. Korvataan 41 artikla seuraavasti: 
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”41 artikla 

Toimijoiden velvollisuus ilmoittaa ennakolta jäsenvaltioiden välisistä muiden 

pidettävien maaeläinten kuin nauta-, sika-, lammas-, vuohi- tai hevoseläinten 

sukusolujen ja alkioiden lähetysten siirroista 

Jos suljetuissa pitopaikoissa pidettävien muiden maaeläinten kuin nauta-, sika-, 

lammas-, vuohi- tai hevoseläinten taikka heimoihin Camelidae tai Cervidae 

kuuluvien eläinten sukusoluja ja alkioita siirretään toiseen jäsenvaltioon, toimijan on 

ilmoitettava ennakolta sukusolujen ja alkioiden lähetysten suunnitellusta siirrosta 

alkuperäjäsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.”. 

2 artikla 

Muutetaan delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liitteet I–IV tämän asetuksen liitteessä 

olevan A osan mukaisesti. 

3 artikla 

Oikaistaan delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liite I tämän asetuksen liitteessä olevan B 

osan mukaisesti. 

4 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on 

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 

jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 13.1.2023 

 Komission puolesta 

 Puheenjohtaja 

 Ursula VON DER LEYEN 
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